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IMIIVIEMEHTALISI AHIJIIIU3MIB Y CYUYACHY YKPATHCBKY MOBY:
IMPOBJEMMU, BUKJIUKU, IIEPCIIEKTUBU

Cmamms npucesiuena ananizy iMnieMeHmayii aueniyusmie y CyuacHy YKpaiHcoky Mogy 6 KOHMeKCmi 2100ani3ayiiHux

npoyecis, po36UmKy yupposux mextHono2ii.
A3HAYEHO, WO BUBUECHHS PEANbHUX 36 A3KI8 MIJC MOBAMU 8I00YBAEMbCS Y 63a€MOOIT cucmemuy YKPAiHCbKOI MO

3 OnU3bKO- MA_HEONUILKOCHOPIOHEHUMU MOBAMU, NO3AAK KOJICHA NiH268ANbHA cucmema He € 00Hopionoo. Ilpoyec 3ano-
3UYeHHs AHNIUCOKUX CII6 (AHNIYUZMIE, AH2NIZMIE) 8 YKPATHCHKY MOBY € YACIMUHOIO WUPULO20 AEUUYA MOBHO20 KOHMAKNLY,
wo xapakmepnuii O 6Cix MO6, AKi nepedyeaiomv nio 6NIUEOM MIJICHAPOOHO20 CRiNKyéanna. Midcnapoonuti cmamyc
aHeNiUCOKOT MOBU Y CYUACHOMY CE6IMi aKmydnizye npoonemy ii 3pocmanns, a maxkolc 6nIUEY Ha YKPAiHCbKy MO6Y.

Hazonoweno, wo aueniticbka mMoea — Hegio €MHA YACMUHA 00 €EKMUBHO20 NPOYECy CYYacHOi YKPaiHCbKoi Mogu, AKa
3YMO6/IeHA CYCRITbHUM NOCMYNOM . Yce ye 3yM061Ioc hompedy y 6UKOPUCIANHT YKPATHCHKOI0 MOB0IO 3aKPIneHUx anano-
MOBHOI0 C8IMOBOI0 NPAKMUKOIO NOHAMb.

3ocepedoiceno yeazy Ha NPUHUHAX | MEXAHIZMAX HOBIMHIX NEKCUHUX 3aN03UYEHb I3 AH2NIIICLKOI 6 CYUACHY YKPAIHCHKY
MO8y, ix adanmayii 00 YKpaiHCbKoi MOSHOI cucmemu, 8NIUSY HA KOMYHIKAYIIO Y PISHUX chepax Hcumms.

ga PE3VIbMAMamu HayKo8UX Hanpayo8ans NiOmMeepoNCeHo, Wo HAOLIbUOMY BRIUBOST NIOOAEMbCS TEKCUYHULL CKAAO
MO6U, IMniemenmayis_ 6100yeacmvca akmueniute, Hixc y i poHemuuniti yu mopghonoziuniti 6yoosi. 3agixcosano, ujo
YMOMUBOBAHT IEKCUYHI 3AN03UUEHHS CINAHOBIAMb 00UH 13 HAUBAICTUBIUIUX YUHHUKIG DO3GUIK) MOBU.

Okpecneno cneyughixy cy4acno2o emany 1eKCUUHUX 3aN03U4eHb, OXAPAKMEPUIOBAHO MOGHI | NO3AMOBHI YUHHUKU, WO
3YMOGTIONOMb IHMEHCUPDIKAYTIO AHETIYUSMIG 8 CYUACHIU YKPATHCHKIU MOSI.

Hazonoweno na coyioninesicmuynomy acnexkmi, 30Kpema 6Niu8y aHIiYUMI8 Ha MOGHY I0eHMUYHICIMb, MOBH)Y NOJi-
mui<3y ma KynbmypHy camoOymuicmo.

AaKyenmosaHo y6azy ujo0o KOPeKmHoO20 6UKOPUCIAHHS AHRTIYUIMIE MA iX MICYsL 8 CYUACHOMY MOGHOMY NPOCOPI.
Knrouosi cnosa: anenomosmi 3ano3uienns, aHeaiyusmit, aneiizmu, 1eKCUYHI 3an03UteH s, IMnieMeHmayis.
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IMPLEMENTATION OF ANGLICISMS INTO MODERN UKRAINIAN LANGUAGE:
PROBLEMS, CHALLENGES, AND PROSPECTS

This article is dedicated to the analysis of the implementation of Anglicisms in modern Ukrainian in the context
of globalization processes and the development of digital technologies. It is noted that the study of the real connections
between languages occurs through the interaction of the Ukrainian language system with both closely and distantly
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related languages, as each linguistic system is not homogeneous. The process of borrowing English words (Anglicisms,
Anglicisms) into Ukrainian is part of a broader phenomenon of language contact, characteristic of all languages influenced
by international communication. The international status of the English language in today’s world highlights the issue
of its growing influence, as well as its impact on the Ukrainian language.

1t is emphasized that the English language is an integral part of the objective process of modern Ukrainian, driven
by societal progress. This necessitates the use of terms in Ukrainian that have been established through global English-
speaking practices.

The focus is on the reasons and mechanisms behind the recent lexical borrowings from English into modern
Ukrainian, their adaptation to the Ukrainian linguistic system, and their influence on communication in various areas
of life. Based on scientific research, it has been confirmed that the lexical composition of the language is most affected,
with the implementation occurring more actively than in its phonetic or morphological structures. Motivated lexical

borrowings are identified as one of the most important factors in language development.

The specifics of the current stage of lexical borrowings are outlined, and the linguistic and extralinguistic factors that
contribute to the intensification of Anglicisms in modern Ukrainian are characterized. The sociolinguistic aspect is also
highlighted, particularly the impact of Anglicisms on language identity, language policy, and cultural uniqueness.

Attention is drawn to the correct use of Anglicisms and their place in the modern linguistic landscape.

Key words: English borrowings, Anglicisms, lexical borrowings, implementation.

I3 MeTor0 KOMIIJIEKCHOTO aHaji3y aHMIIIHU3MiB
y CyYacHii yKpaTHChKiii MOBI BUKOPHCTOBYBAJIHCS
Taki MeTOJU: OIMCOBO-aHANITUYHUHN 13 Mpuiio-
MaMHu TOPIBHSJILHOTO aHalli3y; JIEKCHKO-CeMaH-
TUYHUNA aHai3 3al03UuYeHb (M1 3°sICyBaHHS 3Ha-
YeHb aHDMIM3MIB Ta iX (YHKIII B yKpaiHCHKii
MOBIi); COILIOJIHIBICTHYHUNA (3 METOI JOCIi-
JOKEHHSI BIUTMBY COIliaTbHUX (DaKTOpiB Ha TMOIIH-
PEHHS aHDIIIM3MIB y 3aco0ax MacoBoi iH(opma-
11ii, MOJIOAKHIN CYOKYJBTYPi TOIIIO).

HaykoBa HOBH3HA MOJSTa€ B KOMIUICKCHOMY
X0 IO BWUBYCHHS IPOIECIB IMIUIEMEHTAIil
AHMIILM3MIB Yy Cy4acHy YKpaiHCbKY MOBY, SIKHiA
BpaxoBY€ SIK JIHTBICTUYHI, TaK 1 COIIOKYJIBTYpPHI
acrekTH 1poro siBumia. l[IpormoHyeTbes 3AiCHIO-
BaTH aHaJIi3 aHTIIM3MIB Y KOHTEKCTI MOBHOT TTOJTi-
TUKA Ta 30€pekEeHHsS KYJIbTYpPHOI CaMOOYTHOCTI
YKpaTHCHKOT MOBH, 1110 POOHTH 11 aKTyaIbHOIO IS
PO3poOKHM MaiiOyTHIX MOBHUX CTpATErii.

AKTyajabHicTh npodaemu. [Trobamizaris, 1o
OXOILITIOE BC1 aCMIEKTH CY4aCHOTO XKHTTS, HE TUIbKH
BIJIKpMBAE HOBI €KOHOMIYHI, TMOJITHYHI Ta KYJIb-
TYpHI MOXJIMBOCTI, aj€ ¥ CTaBUTh HOBI BHUKJIMKH
repes; MOBaMHU CBITy. AHIIIIChKa MOBa, CTaBIIH
r100anbHUM 3ac000M KOMYHIKaIii y cepi HayKHu,
TEXHOJIOT1H, O13HECY Ta KyJAbTypH, YAHUTH TIOTYXK-
HUH BIUIMB HA HAalllOHAJIbHI MOBH, Y TOMY YHCJI1 i Ha
yKpaiHChbKy. [Iporec 3amo3ndeHHS aHMITIHCHKUAX
cliB (QHMIILK3MIB, aHIUII3MIB) B YKPaiHChKY MOBY
€ YaCTHHOIO LIMPIIOTO SIBUIIA MOBHOTO KOHTAKTY,
10 XapakTepHUil sl BCIX MOB, sIKi epedyBaroTh
ITiJ] BILTABOM MI>XKHApOIHOTO CIIKYBaHHS. BomHo-
Yac TPUBAIOTH AUCKYCIi 010 BIUIUBY 3all03MYCHb
13 aHTJTIMCHKOT B Cy4acHY YKpaiHCBhKY MOBY, iXHBOT
podIi, Micls i BIUTUBY Ha HallloHaJIbHY MOBY. OnH1
JOCTITHUKY BBAXKAIOTh, 1110 3aMIO3MUYEHHS € HOp-
MaJbHUM (00’€KTUBHUM) TPOLECOM 30arayeHHs

MOBH, iHII BOAyalOTh B LIbOMY 3arpo3y BTpaTH
HaIllOHAJIBHOI 1I€HTHYHOCTI.

[Tonpu cepiio3Hi HAYKOBI AUCKYCI1, aHIIILIU3MHU
CTaJIi HEBiJ €MHOI0 YaCTHHOIO Cy4YacHOI peajib-
HOCTI, sIKa CIpusie iHTerpauii YKpaiHu y CBITOBY
CHUTBHOTY. JlWIlle KOMITIEKCHUHM aHaIi3 MpoIeciB
IMIUIEMEHTALli aHIIIIU3MIB Y Cy4acHY YKpPaiHChKY
MOBY, 30KpeMa BUBYCHHS IXHBOT aJarnTartii 10 MOB-
HOI CHCTEMH, a TaKOXK JIOCHIPKEHHS COI[IOJIIHT-
BICTUYHHX Ta KYJIBTYPHUX aCIIEKTiB IIbOTO SBUIIA
JIO3BOJIUTH Kpallle 3p03yMITH, SIKi cCaMe aHIJIIIIU3MHU
BIUTMBAIOTh HA PO3BUTOK YKPAaiHCHKOT MOBH Ta SIKi
BUKJIMKU TOCTAIOTh TEpe]l MOBHOIO CIIJIBHOTOIO
y mporieci IXHBOT IMITIEMEHTAITii.

Mera crarTi — OXapakTepu3yBaTH JIEKCHUKO-
CEMaHTHYHI TIPOIIECH, 3yMOBJICHI IHTEHCH{iKa-
II€I0 aHDIIIU3MIB Yy Cy4acHy YKpaiHCbKY MOBY,
cnerudiky iX BXO/PKEHHS i OCBOEHHS, 3aaKIlCH-
TyBaTU yBary Ha Mpolieci IMIUIEMEHTalli aHri-
IIU3MIB y Cy4acHy yKpaiHChKY MOBY, BHOKPEMUTH
BILIMB COLIIOJIIHI'BICTUYHUX Ta KYJIBTYpPHHUX acIeK-
TiB IIBOTO SIBUIIA, OKPECIUTH MOXKIHUBOCTI IXHBOT
ajanranii 10 MOBHOI CUCTEMH.

Bukiax ocHoBHoro marepiajy. Tema anHrmi-
[IU3MIB aKTUBHO OOTOBOPIOETHCS HAYKOBLISIMH SIK
B YKpaiHi, TaK i 3a 1i Mexamu. JlocaigHuKH 3Bep-
TalOTh YBary Ha pi3Hi aCMeKTH i€l mpoOIeMH — Bif
JHTBICTUYHUX J0 COIIOKYIBTYPHUX.

[IpenmeTtom crynitoBanb I. KoBanenko (Kosa-
nenko, 2020) € nuTaHHs, ITOB’SA3aHI 3 aAaNnTariio
AQHDMIMCBKUX CIiB 10 MOP(OJIOTIYHUX 1 CHUHTaK-
CUYHHUX OCOOMMBOCTEH yKpaiHChKoi mMoBu. Hay-
KOBHIIS BigMidae, IO OLIBLIICTh AHNIHCBKUX
3all03WYCHb TPOXOIUTh Yepe3 JICKUIbKa eTalliB
aganrauii (30kpema, (GOHETUYHY, rpadiuHy Ta
MopooriuHy iHTerpaiiro). Jlo npukiamy, cIoBo
«MapKETHHT» aJIalITOBAHO JI0 YKPATHCHKUX BiJIMiH-
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KOBHX 3aKiHYEeHb, HOTO BKUBAIOTh Y Pi3HUX rpamMa-
TUYHUX (HOpMAX: KMAPKETHHTY», KMAPKETHHIOM),
«y MapkeTuHry». CioBa Ha KWITanT «QiHAHCO-
BUH MEHEIDKMEHT» a00 «MapKEeTHUHI» YXKe CTalH
HEBIiJI’€MHOI0 YacTHUHOI MpodeciiHOl TepMiHO-
norii. [Ipore s AesIKUX 3all03udeHb, AK-0T «Pij-
OeK», «Keic», BIICYTHI YiTKI MpaBWJIa aJarTallii;
TaKi aHIIIU3MHU 3aJUIIAI0THCS HETIePEeKIaTHUMHU
a00 MoraHo aJanTOBAaHMMHU, IO BHUKIUKAE TPYA-
HOIIII JUTSI HOPMATHBHOTO BXKMBaHHSI.

3okpema, H. ITomosa (ITomosa, 2005), mocmi-
JUKYIOUH ~ CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHI  OCOOJIMBOCTI
HOBITHIX JIKCHYHHMX 3all03WY€Hb 13 aHMIIHCHKOL
B YKPaiHCBbKY MOBY, 3a MarepiajlaMy Cy4acHHUX JiKe-
pen, MepioauKH Ta TeJeNporpaM, yKIJajla PeecTp
HOBITHIX aHTTiI3MIB (Om3bKo 750 oguaMIb — 91%
HOBUX JiekceM 1 9% HoBuX 3HaueHb). [Ipu npomy
nepeBakae Oe3nocepenne 3amos3udeHHS  (80%);
y 20% HOBITHIX 3alI03UYEHb AHIMIIHCHKA € MOBOIO-
MTOCEPETHUIICEO. 30UTBIIICHHS aHTTIOMOBHHUX JIEKCEM
JOCIHIHUI TIOSICHIOE SIK MOBHUMH (hakTopamu —
noTpe0or0 MPUBEACHHS MOBU Ha ii HOMiHAIIHO-
JICKCMYHOMY PiBHI B CHHXPOHHY BIZIOBIIaIbHICTh
3 ii IOHATTEBOIO KApPTUHOIO, TAaK 1 MTO3aMOBHUMH —
iHTerpaniero YkpaiHu B MDKHApPOIHI KYJBTYpHI Ta
iHpOpMaIliiiHi Tpoliecl 3 ypaxyBaHHSIM CTaTycCy
AHDIICHKOT MOBHU SIK 3aC00y MIDKHApOIHOTO CIIiJI-
KyBaHHs, a TaKOXK EKCTPaJiHIBAJIbHUM Ta JIHI-
BAIGHUM aHIJIO-aMEPUKAHCHKUM BIUTUBOM, IIPU-
CKOPEHHSIM iH(OpMaIiHHUX TIPOIIECiB, Io0ai3arii
BIuMBYy Mac-Menia (ITorora, 2005).

[IpobGieMy COLIOKYJIBTYPHOTO BIUIMBY aHIVIi-
OU3MIB Ha YKpaiHCbKy MOBY posrinae B. Onex-
cieako (Omnekcienko, 2019), Haromomrywo4u, o
BXKMBaHHS aHDIIHCHKUX 3al03MYEHb YaCTO BUKO-
Hy€ CHUMBOJIIYHY (YHKIIIO 1 CIYXXKUTh O3HAKOIO
COLIIAIBHOTO ~CTaTyCy, IHTENEKTYaJIbHOTO TIpe-
cTiky. OcobnuBo 11e TOMITHO B cdepi 6i3Hecy Ta
IT, ne aHDTIU3MU CTalOTh 3aCO00M JIEMOHCTpAIlil
Ta 3aJy4eHOCTI A0 MIXKHAPOJIHHUX MPOIIECIB.

deHOMEH 3amO3MYEeHHS AHDIIHCBKUX — CIIB
y KOHTEKCTI PO3BUTKY Mejlia Ta MacoBOi KyJIbTYpH
posmsimae H. Areesa (Areea, 2018), naronomry-
F0YH Ha TOMY, 1110 Mac-MeJlia € OCHOBHUM KaHAJIOM
MIPOHUKHEHHS aHIIIIU3MIB Y MOBCSKIEHHE MOB-
JICHHS1 JIJIsl IPUBEPHEHHS YBaru 10 HOBUX SIBUILL.

Y MmoHorpadii «AHDI3MH 1 TPOTHAHIJII3MU:
100 icTopiii cmiB y COLIOKOHTEKCT» aBTOPCTBA
1. ®apion, I'. [Tomunyiiko-Hanamkiscekoi, A. bop-
noBcbkoi (Papion, 2023) aHamizyeTbCsi MOBHO-
CYCITIJIbHE SIBUIIEC aHTII00apOapu3altii (0uy>KeHHS)

B COLIOKYJIBTYPHOMY KOHTEKCTi, 3’SICOBYIOTHCS
M03aMOBHI Ta BHYTPIIIHOMOBHI MTPUYUHU BMOTH-
BOBAHOTO T2 HEBMOTHBOBAHOT'O 3aII03MYCHHS KPi3b
IpU3MY KyJIbTYpHO-MOBHOI HAIllOHAJIBbHOI 1/1€H-
TUYHOCTI. ABTOPH HaroJjoUIyIOTh, IO «Ipoliiema
3aMo3W4YeHoOi JIEKCUKUA B CUCTeMi MOBH 1 (pyHKIII-
OHYBaHHS Yy)KOi MOBH B HaIllOHAJbHIN JepKaBi,
30KpeMa aHIIIi3MIB Ta aHIIiIHChKOT MOBH, — CHHTE3
€THOTICUXOJIOTIi, CYCHIIBHO-TIOMITHYHOI 1 MOBHOI
npobnemarukmn» (Papion, 2023, c.14).

CkraziHi JIEKCHKO-CEMaHTHYHI TpPOILeCH 3ario-
3UYEeHb aHIIILU3MIB y CydacHy YKpaiHCbKY MOBY
3aCIyroByIOTh HAaWNWIBHIIIO! YBaru He JIHIIE
YKpaiHChKUX, a i 3apyOiKHUX qociigHukKiB (Braun,
1989; Jenkala, 1991).

MixHapOHUI cTaTyC aHT1HCHKOT MOBH B CyJac-
HOMY CBITI aKTyaisizye mpoOieMmy ii 3pocTaHHS,
a TaKoX BIUIMBY Ha YKpaiHChKY MOBY. Sk Bij3Ha-
Y4alOTh MOBO3HABI[, HAHOUIBIIIOMY BIUIMBY ITiJl-
JIA€THCS JIGKCUYHUH CKJIa]] MOBH, 3MiHU B HbOMY
BiJIOyBarOThCS 3 OUTBIIOIO JIETKICTIO, HIX y (oHe-
TUYHIK 4yn Mopdororiyniii Oymgosi. Came Tomy
YMOTHBOBAHI JICKCHYHI 3aIT03UYCHHS 3 aHTTIHCHKOT
MOBH CTAHOBIISITh OOUH 13 HAWBAXKJIUBIIINX YHH-
HHKIB PO3BUTKY MOBH.

AHDITIICHKI JIEKCUYHI 3aII03UYEHHS — 1€ CJIOBA,
3al03WYeH] 3 aHIIINCHKOI MOBHM HE3AJEKHO BIJ
TOTO, SIK 1 Uepe3 sIKe MOCEPEIHULITBO BOHH TIOTpa-
WM B YKpPaiHCBKy MOBY, TOOTO HE JIMIIE CIIO-
KOHBIYHO aHIVIIHCHKI CJIoBa, a H 3al03WUYeHI
AHDITIMCHKOI0 MOBOIO 3 IHIITMX MOBHHMX CHCTEM, SIKi
3a3HaJI CEMAaHTUYHOTO TIEPEOCMUCIICHHSI B CyJac-
Hil aHIIIHACHKIA MOBI.

VY Mexax MpOoroHOBaHOT HAYKOBOI PO3BIAKH
AHIIIIU3MH  TPAKTYeEMO SIK «PI3HOBHJ 3aro3u-
YEHHSI: CJIOBO, OKpEME 3HAYCHHS, BUCITIB TOIIIO, SKi
3aro3WYeHI YM TIepEKIIaIeHi 3 aHTIIHChKOT MOBH,
a TaKOXK yTBOPEHI 3a 11 3pa3kom» (YkpaiHcbka MOBa.
Enmuxnonenis, 2000, c¢.7). MeHII NOMUAPSHUM
y BUKOPHUCTaHHI € TepMiH aHi3M. [{um tepminom
MOCITYTOBYIOThCSl Taki HaykoBIli: f1. burkiBchka,
A.bopnosceka, O. Jluteunenko, I Ilomuiryiiko-
Hanamikiscrka, 1. Pyoros, I. ®@apion ta inmi.

TpaauiiiHo BBRXKAETHCS, 1[0 XapaKTEPHUM JIJIs
HOBHX 3all03M4YeHb 13 aHMIIHCHKOI MOBH € 30epe-
JKEHHsSI HUIMH HEBIJIMIHIOBAHOCTI 200 HE3BUYHOTO
JUIs YKpaiHCHKOT MOBH CITOJyYEeHHS 3BYKIB (€BpO,
rpiH-kapjz, mac-menia). [lepeBaxkHuM criocooom
BXO/DKEHHSI aHIVIIIM3MIB Y CHUCTEMY YKPaiHCHKOi
MOBH € MPsIME 3all03UMYCHHs (TPaHT, IpaniBep, TpH-
JIep, caMiT, CKpUHIHT).
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CTBOpEHHS B aHTIIMCHKIN MOBI CIIiB i3 JIaTHH-
CBKHMX YM I'PEIBKUX €JIEMEHTIB CIPHUSIIO iX 1HTEp-
HaIlioHaJi3amii ¥ MoJaNbIIOMy 3all03WYCHHIO
IHIIUMH MOBaMHM, y TOMY YHCII ¥ yKpaiHCBKOIO
(armocTuIb, TENEMPOEKT, MAPAMEIHNK ).

Jlo mpuknamy, aHDIiCbKe CIOBO paramedic
YTBOPEHO 3 IpelbKoro npedikca para- Ta IaTuH-
CHKOTO 3a TIOXOIDKCHHSIM KopeHsi — medic-.
B anrmmilicekiii MOBI II€ CJIOBO TIO3HAYAE «THOIUHY,
sIKa HaByYajacs HaJaBaTH JIOTIOMOTY MOTEPIIUM
JIOMSIM YU BUKOHYBAaTH MeEAWYHY (JIIKyBaJbHY)
poboTy, aie He € JIKapeM YU MEICECTPOIO».
(Longman Dictionary of Contemporary English,
1995, ¢.1026).IIpukMeTHIKOBHUI IepUBaHT — Mapa-
MeanuHui (B aHmL. paramedical).

Uepe3 TOCEpPENHMIITBO aHMIIWCHKOI MOBH
MOTPAIUIAIOTh TAKOXK JIeAKI CJIOBa 3 ITaJIHCHKOI,
TYpeIbKOi, IMBEACHKOI Ta 1HIIMX MOB. 30Kpema,
CIIOBO 0MOYOcMeH 3alI03MUYEHE 31 MIBEJICHKOT 1 BIKH-
BAETHCS 31 3HAYCHHSM IIOJIMHA, 10 MA€ CIpPaBy 3i
ckapramu» (Longman Dictionary of Contemporary
English, 1995, c. 986). Orxe, annmnu3mu, sKi
3aCBOIJIMCS CUCTEMOIO YKPAiHCHKOI MOBH, MPOXO-
JIST9M TIEBHI €TaIry aCUMUISIIT, 3 PI3HUM CTyIIEHEM
AKTUBHOCTI ()YHKIIIOHYIOTh Y MOBJICHHEBOMY CITiJI-
KyBaHHI.

3a pesynbTaraMd HAyKOBOTO TIOIIYKY HaMU
BHOKPEMJICHO ITeBHI MOBHI ¥ T03aMOBH1I YHHHHKH,
MOKJIMKAHI CIPHITH IMIUIEMEHTAIlli aHTIIIN3MIB
y CydacHy yKpaiHChbKy MOBY. /10 mepIimx HalexaTh
CYCIJIBHO-TIONITHYHI, CKOHOMIYHI TIEPETBOPEHHS,
IHTerpyBaHHsI YKpaiHU B MDKHApPOJHI KYJIBTYpHI
Ta iHpopMarliitHi nmporecu. MOBHI YMHHUKH — II¢
IIPUBEACHHS CYy4acHOI yKpaiHChKOi MOBH Ha HOMi-
HAaTHBHO-JICKCUYHOMY DPiBHI y BIAMOBIAHICTH A0 11
TTOHATIHHOT KAPTUHU; IMITJIEMEHTAIliSl aHTITIIU3MIB
JUIl HAaHMEHYBaHHS HOBUX TOHSTH, 3alIO3WYECHUX
JUIA yHIBepcasizallii Ta iHTepHalioHami3aii cioB-
HUKOBOTO CKJIaJy Cy4aCHHX MOB TOIIIO.

BoaHouac 3pocTaHHS KUTBKOCTI aHIIIIIHM3MIB
y Cy4acHiil yKpaiHChKiii MOBI CITOHYKa€ MOBO3HaB-
1iB 10 HEOOX1AHOCTI PeryJItOBaHHS HOBITHIX HOMi-
HATUBHUX MPOLECIB, HAMaraHb PO3BUBATH BIIACHO-
MOBHY HAyKOBY TEPMIHOJIOTiI0, IUIECHPSIMOBAHO
00poTHCSl 3 EKCIAHCIEI0 AHTIIOMOBHOTO BIUIHBY
W 3acHJUISIM aHMIIM3MIB, HEIOIJIBHICTIO 1 0e3-
JTYMHICTIO MacOBaHOTO BITPOBA/DKCHHS aHIIIN-
ChKUX HallMEHyBaHb 3a HassBHOCTI TOYHMX 1 BIIy4-
HUX YKPaTHCHKUX BiJIMTOBITHUKIB.

3akoHOomaBye ToJde YKpaiHu Big 4 uepBHs
2024 p. nomoBHmiocs 3akonoM «IIpo 3acto-

CYBaHHsI aHIIIHChKOI MOBHM B YKpaiHi». Maroun
Ha METI CHpPHUSHHS BHBYEHHIO aHTIINCHKOI MOBH
rpoMmaasiHaMu Ykpainu, BepxoBHa Paga yxBanuna
3aKOH, BIJIIIOBIIHO JI0 SIKOT'O aHIVIMChKa MOBA HaJje-
XKHUTb 0 MOB MI>)KHapOJHOTO CITUIKYBaHHS B YKpa-
ini. J/lep>kaBa criprsie BUBUEHHIO aHIIIIHCHKOT MOBH
rpoMagsiHaMu  Ykpainu (crarts 1). BBaxaewmo,
IO Il 3aKOH Mae CTaTh BaroMol0 CKJIaJI0BOIO
3arayibHOHAIiOHANbHOT nomituku aepxasu (IIpo-
€KT 3aKOHY PO 3aCTOCYBaHHS aHIVIIHCHKOI MOBH
B Ykpaini). HeoOxigHo, m106 (axoBa MOBO3HaBYA
KOMICisl, KEPYIOYH TIPOIECOM HAIXOKSHHS aHTJIi-
U3MIB y CydYacHy YKpaiHCBbKy MOBY, IMOCTIHHO
HaJaBajga pPeKOMEHMIAIlli Moa0 AOUUIBHOCTI iX
3aCBOEHHS Ta OIIIHKY IPaBOMIPHOCTI HOBITHIX
AHTITIHCHKHUX 3aMI03UYEHb.

3a pesynbTaraMu  ONpalbOBaHUX HAyKOBUX
JDKEpeT MOXKEMO BHOKPEMHUTH KiTbKa BaXKJIMBUX
TEHJICHIIIN Y TPOIIeC] IMITIEMEHTAIlli aHTIIIIU3MIB
y CydacHy yKpaiHCbKy MOBY. 3a(hiKCOBaHO 1 Ipo-
aHaJII30BaHO, 110 AHITIIIM3MHU HAalYacTime BXOAATh
JI0 Cy4dacHOi yKpaiHChKOi MOBH uepe3 mpodeciitny
Ta HayKoBY cdepu, 30kpema OizHec, IT, mapkeTunr
Ta MeJiia, 110 OB’ A3YEThCS 3 BIICYTHICTIO TOYHUX
YKpaTHCHKUX BIJNOBIIHUKIB JUISI HOBHX ITOHSTH,
a TaKoX 13 NParHEHHSIM HTETrpyBaTHCS B MiKHa-
POIHUIT KOHTEKCT.

CBO€IO 4eproro, aHalli3 CoIiaJbHUX YHHHUKIB
3aCBIIYUB, IO MOJIOJIb, 30KpeMa 3100yBavi BUIIOT
OCBITH, € OCHOBHHM areHTOM TOUIMPEHHS aHIIi-
IIU3MIB 4epe3 COoIliaibHI Mepexi, IUQpPOBI TuIaT-
dhopmu TOTIIO.

BonHowac yacTrHa aHIIIIM3MIB 3aJIHIIAIOTHCS
MOTaHO /IalITOBAHUMHU a00 HENEePeKJIaIHUMH, 1110
BUKJIMKA€ TPYOHOIII Yy iXHHOMY HOPMAaTUBHOMY
BXKMBaHHI. BBakaemMo, 110 BUBYEHHS Cy4YacHOTO
CTaHy aHIIIICHKHUX 3all03MYEeHb 4Yepe3 MPHU3MY iX
BUKOpHUCTaHHs B Menia, [T - ramysi, HaykoBiii Tep-
MIHOJIOTI1, XyJIOXKHIN JTeparypi, B MOJIOIIKHOMY
CJIGHTY TOIIO JTO3BOJISIIOTH Kpalle 3pO3yMiTH, SKi
came aHIIIM3MHU BIUITMBAIOTH HA PO3BUTOK Cydac-
HOI yKpaiHChKOI MOBHM Ta SIKI BUKJIMKHU IOCTaOTh
nepe;] MOBHOKO CITUTLHOTORO Y MPOIIeCi iXHBOT iMII-
JeMeHTalii.

BucHoBKM i nepcneKTUBH MOAAIBIIHUX OCJTi-
JKeHb. 3a pe3ylbTaraMd MPOBEACHOTO IO0CIi-
JOKEHHSI TTPaBOMIPHO CTBEPJIKYBAaTH, IO B Cydac-
Hill yKpaiHCBKI MOBI 3HAa4HO 3pocia KiJIbKICTb
AHTITIIHM3MIB, III0 3yMOBJICHO aKTHUBI3aIli€0 Mi>KHA-
POJIHUX COIIAJIBHUX, EKOHOMIYHUX Ta MOJITHIHHX
KOHTAKTIB, a TAaKO)K BIUIMBOM MeJia MPOCTOpYy Ha
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MOBJICHHSI Cy4YaCHUX YKpaiHCBHKHX 3ac00iB Maco-
Bo1 iH(opMarlii Ta cepy ycCHOro MOBJICHHS. Yce
e 3yMOBIIO€E MOTpeOy y BHKOPHCTAHHI yKpaiH-
CHKOIO MOBOIO 3aKpIIUICHUX aHIJIOMOBHOKO CBITO-
BOIO MPAKTUKOIO MOHSATH.

TakuM 4YMHOM, TiICYyMOBYEMO, IO TIPOIEC
IMIUTEMEHTAIlli aHDIIU3MIB y Cy4YacHY YKpaiH-
CbKY MOBY € IIPUPOIHUM SIBUIIIEM, 1110 BioOpaxae

r1o0asi3alliifHi 3MiHH Ta JMHAMIKy MOBHOTO pO3-
BUTKY. OfHaK, Mopyd i3 30aradeHHsM MOBH, IXHE
Ha/JMipHE BUKOPUCTAHHS MOXKE CTaTH 3arpo30l0
JUISE. MOBHOI 1A€HTUYHOCTI, OCOOJIMBO IIE€ CTOCY-
€ThCs cep, Ie ICHYIOTh YKPaTHChKI BiITOBI THUKH.

[lepcriekTHBHM MOAANBIIMX TOCIIKEHb BOada-
€MO B rajry3eBUX IEePeKIIaIax K MepeayMoBi 3aro-
3MYEHHS HOBUX aHIVIILU3MIB 10 YKPaiHChKOI MOBH.
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